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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEl est cons-
tamment revu par la CEl afin quiil refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs & ces révisions, a I'établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEIl et
dans les do - :

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following I[EC
SOUICes:

® HBulletin de la CEI

® Annuaire de [a CEI
Hublié annuellement

e (atalogue des publications de la CEI
Hublié annuellement et mis & jour réguliérement

Terminologie

En ce qyi concerne la terminologie générale, le lecteur se
reporteral & la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
national [VEI), qui se présente sous forme de apltres
séparés [traitant chacun d'un sujet défini.
complets| sur le VEI peuvent étre obtenus sur ds
Voir également le dictionnaire multilingue de la CEI.

Symbqgles graphiqu
Pour les ymboles
signes d’EJsage généra
consulterp:

— |4

élect

et pour Iﬁs appareils électromédicaux,

e |EC Bulletin

to IEC 50:
V), which is
separate chapters eqch dealing

i. Full details of the IEV will be
on request. See also the IEC [Multilingual

ave either been taken from the IEV of have been

s and definitions contained in the p:rsent publi-
ifically approved for the purpose of this puljlication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols| and signs
approved by the IEC for general use, readers arp referred to
publications:

— |EC 27: Letter symbols to be used i electrical
technology;

— |EC 417: Graphical symbols fof use on
equipment. Index, survey and compilafion of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagfams;

and for medical electrical equipment,

- la CEl 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CE!l 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEI établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumerent les publications de la
CEIl préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— |EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, |EC 417, |IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical commitiee which has prepared the present
publication.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

COMPOSANTS ELECTROMECANIQUES POUR EQUIPEMENTS

ELECTRONIQUES; PROCEDURES D’ESSAI DE BASE
ET METHODES DE MESURE

Partie 7: Essais de fonctionnement mécanique
et essais d’étanchéité

AVANT-PROPOS

1)

La CEl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organi
composée de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux {Comité

national mteresse par le sujet traité peut participer. Les org
non gouvernementales, en liaison avec la CEl, S
étroitement avec I'Organisation Internationale de Ng
accord entre les deux organisations.

2)

3)

4)

La Norme i
Copmposan

troniques.

te/divergence entre la norme de la CEIl
quée en termes clairs dans cette derniére.

La norme compgléte comprendra d’autres essais selon le plan d’ensemble d
I’Jnnexe A de la CEIl 512-1. Ces essais additionnels paraitront au fur et & mes

des Normes
tout Comité
ementales et
El collabore

arés par les

c:érs, expriment

normes, de

s’engagent
les de la CEl
et la norme

de la CEl
ents  élec-

t constitue

bnné dans
ire de leur

mise au point.
Il est prévu que cette norme compléte remplacera les essais de la CEl 130-1.

Le texte de cette norme est issu des documents suivants:

DIS Rapports de vote
48(BC)298 48(BC)305
48(BC)315 48(BC)322
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

ELECTROMECHANICAL COMPONENTS FOR ELECTRONIC EQUIPMENT;
BASIC TESTING PROCEDURES AND MEASURING METHODS

Part 7: Mechanical operating tests and sealing tests

FOREWORD

3) They have the form of recommendations for internatignal use publi i , hnical
reports or guides and they are accepted by e

4) In order to promote internatiopal umflcatlon 1IEC S i jtlonal
Standards transparently to j Any

nce between the IEC S ng i i learly
indicated in the latter.

Internatjonal St 48:

Electromechanic

This thif nsti-

tutes a {echniga

This sta

The complete il i i iven in

It is intended that this complete standard will supersede the tests in IEC 130-1.

The text of this standard is based on the following documents:

DIS Reports on voting

48(C0)298 48(C0)305
48(C0)315 48(C0)322
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Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le
vote ayant abouti a I’'approbation de cette norme.

La CEIl 512 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général Composants
électromécaniques pour équipements électroniques; procédures d’essai de base et
méthodes de mesure:

Partie 1: 1984, Généralités

Partie 2: 1985, Examen général, essais de continuité électrique et de résistance de
contact, essais d’isolement et essais de contrainte diélectrique

Partie 3: 1976, Essais de courant limite
Partie 4: 1976, Essais de contraintes dynamiques

Partie 5: 1992, ge statique

Partie 6: 1984,
Partie 7: 1993,

Pjartie 8: 1993, eg’ contacts et des sortiep

Partie 9: 1992,

9
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Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the reports
on voting indicated in the above table.

IEC 512 consists of the following parts, under the general title Electromechanical compo-
nents for electronic equipment; basic testing procedures and measuring methods:

Part 1: 1984, General

Part 2: 1985, General examination, electrical continuity and contact resistance tests,
insulation tests and voltage stress tests

Part 3: 1976, Current-carrying capacity tests
Pant 4: 1976, Dynamic stress tests

Part 5: 1992, Impact tests (free components), static load BNnts),

endurance tests and overload tests
Part 6: 1984, Climatic tests and soldering tests
Part 7: 1993,

Part 8: 1993, ¢al tests on contactg and

Part 9: 1992,
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COMPOSANTS ELECTROMECANIQUES POUR EQUIPEMENTS
ELECTRONIQUES; PROCEDURES D’ESSAI DE BASE
ET METHODES DE MESURE

Partie 7: Essais de fonctionnement mécanique
et essais d’étanchéité

SECTION 0: GENERALITES

01 Domaine d’application
Les essais contenus dans la présente partie de la CEl 512 sgnt § uili la spéci-
fication particuliére le prescrit, pour les composants i domaine

dlactivité du comité d'études 48*.

I$

particuliére le prescrit.

0{2 Références normatives

peuvent aussi étre effectués sur des disp bécification

nts enhent \des dispositions qui, par dquite de la

ont
férence qui y est faite, constit en ispositions valables pour la présente partie de
‘ ¢ blicatio gditions indiquées étaient en vigueur. Tout

isisq et les parties prenantes aux accords fondés sur la
invitées a rechercher la possibilité d’appliquer les
documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la

d’environnement — Deuxiéme partie: Essais — Essgi M: Basse

Essais d’environnement — Deuxiéme partie: Essais - Essai Q:

*

Domaine d'activité du comité d'études 48: normalisation des connecteurs et interrupteurs électriques ainsi
que des structures mécaniques pour équipements électroniques et électriques et dispositifs de connexion.

NOTES

1 Le comité d'étude 48 ne traitera pas des connecteurs pour les fréquences radioélectriques qui sont du
ressort du CE 46 de méme que les cables pour les fréquences radioélectriques.

2 Les supports de composants tels que les cristaux (quartz) ou les tubes électroniques seront traités en
collaboration avec le comité d'étude correspondant.

3 Le comité d'études n'élaborera pas les prescriptions de sécurité applicables aux interrupteurs puis-
qu’elles sont du ressort du SC 23J.

Cela s’applique également aux prescriptions de sécurité qui intéressent des domaines déja confiés a
d'autres Comités.
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ELECTROMECHANICAL COMPONENTS FOR ELECTRONIC EQUIPMENT;

0.1 Sq

The tes

to be uged for electromechanical components within the scope o

They may also be used for similar devices when spec

0.2 N

ments

applying
of IEC 4

IEC 68-p

IEC 68-

Amendn

BASIC TESTING PROCEDURES AND MEASURING METHODS

Part 7: Mechanical operating tests and sealing tests

SECTION 0: GENERAL

tope

s contained in this part of IEC 512, when required by the

rmative references

structures for electronic and electrical equipment and connecting devices.

NOTE

S

> are
48*.

this
ions

bers

Scope of technical committee 48: standardization of electric switches, electric connectors and mechanical

1 RF connectors will not be deait with by this technical committee as they will be covered by TC 46,

togeth

er with RF cables.

2 Sockets for components such as crystals or electronic tubes will be considered in cooperation with the

releva

nt technical committee.

3  Safety requirements for switches will not be developed by this technical committee as they are covered

by SC
This a

23J.

Iso applies to safety requirements for areas already dealt with by other committees.
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CEl 130-1: 1988, Connecteurs utilisés aux fréquences jusqu'a 3 MHz — Premiére partie:
Régles générales et méthodes de mesure

CEl 512-1: 1984, Composants électromécaniques pour équipements électroniques;
procédures d’essai de base et méthodes de mesure — Premiére partie: Généralités

CEl 512-2: 1985, Composants électromécaniques pour équipements électroniques;
procédures d’essai de base et méthodes de mesure — Deuxiéme partie: Examen général,
essais de continuité électrique et de résistance de contact, essais d’isolement et essais de
contrainte diélectrique

SECTION 1: ESSAIS DE FONCTIONNEMENT MECANIQ

1| Essai 13a: Forces d’accouplement et de désaccouplerhen
1. Objet
L 5SS e les forces
ndcessaires pour accoupler a 5 € , blement, y
cg s de désac-
cauplement.

NOTE — Le terme «force(s)» est employé |
1.2 Méthode d’essai
1.2.1 Un des compo
1.2.2 Lautre co b normale;
pdr exemple~en wtilisan ouplement
et
1. sants doi-
vant étre me
1. alla spécifi-
cqd
1.8 Conod d’essai requises
Lre $nrmne nAsaceniras nanr assaaonlaor 4 nd ot Aéear\hnunlor leg r-nmpnsarts doivent

A
a
TOTTU o U UoToodiTo o PUTRT QO UoTPivT—a— ot O OO U OO PO T oo

étre comprises entre les limites fixées par la spécification partlcuhére

1.4 Détails a spécifier

Quand cet essai est requis par'la spécification particuliére, les détails suivants doivent
étre donnés:

a) valeur maximale de la force d’accouplement;

b) valeurs minimale et maximale de la force de désaccouplement, si applicable;

¢} rythme d’accouplement ou de désaccouplement, si applicable;
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IEC 130-1: 1988, Connectors for frequencies below 3 MHz — Part 1: General requirements
and measuring methods

IEC 512-1: 1984, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing
procedures and measuring methods — Part 1: General

IEC 512-2: 1985, Electromechanical components for electronic equipment; basic testing
procedures and measuring methods — Part 2: General examination, electrical continuity
and contact resistance tests, insulation tests and voltage stress tests

SECTION 1: MECHANICAL OPERATING TESTS

1 Test 13a: Engaging and separating forces

1.1 Obpject
The object of this test is to detail a standard test method {0 wre\the foree requirgd to
fully engage or separate mating components, incld : that
assists the engaging/separating operations.
NOTE|- The term "force(s)" is used here in\i{s gerer
1.2 Te¢st method
1.2.1 One of the mating - igi held in position.
1.2.2 [The other co \ S : ged or separated in the normal manner,

for example using.an n or
any spetified to@

1.2.3 |[The forces i engage or separate the components shall be
measure¢d.

1.2.4 pcifi-
cation.

1.3 T4

The ford mits

specified by the detail specification.

1.4 Details to be specified

When this test is required by the detail specification, the following details shall be given:

a) maximum value of the engaging force;
b) minimum and maximum values of the separating force, where applicable;
¢) rates of engagement and separation, where applicable;
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d) outils spéciaux, si applicable;
e) le cas échéant, description compléte du lubrifiant;
f) toute dérogation a la méthode d’essai normalisée.

2 Essai 13b: Forces d’insertion et d’extraction

2.1  Objet

L'objet de cet essai est de définir une méthode d’essai normalisée pour mesurer les forces
d’insertion et d’extraction de composants s'accouplant sans l'aide d'un dispositif de

+1i - - (]
verroutiage ou e systemes anarogues:

NOTE — Un calibre peut étre utilisé pour simuler un composant d'accouplemént.
2.2 Méthode d’essai

2.2.1 Les forces d'insertion et d’extraction d’'un composg
vérifiées sans préconditionnement mécanique préal

2.

2.2.5 Le rythm
culiére.

B Con@

a)“valeur maximale de la force d'insertion:

bivent étre

b normale.
riés.

le calibre

tion parti-

re doivent

ts doivent

b) valeurs minimale et maximale de la force d’extraction, si applicable;
¢) rythme des manoeuvres, si applicables;

d) détails du calibre, si applicable;

e) détails de tout dispositif d’essai spécial, si applicable;

f) le cas échéant, description compléte du lubrifiant;

g) toute dérogation a la méthode d’essai normalisée.
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d) special tools, where applicable;
e) if a lubricant is used, a complete description shall be given;
f) any deviation from the standard test method.

2 Test 13b: Insertion and withdrawal forces

2.1  Object

The object of this test is to detail a standard test method to measure the insertion and
withdrawal forces of mating components without the effect of any locking or similar

devices

NOTH - A gauge may be used to simulate a mating component.

2.2 Te¢st method

2.2.1 |[The insertion and withdrawal forces of a mating &
checked without any previous sizing.

2.2.2 |One of the mating components shall be rigid

2.2.3 |The other component/gauge s rmal
manner| Care shall be taken to ensuré

2.2.4

measured.

2.2.5 |The rate of inserti v as specified by the detail specificgtion.

2.3 Tegst requi@

The for
limits sq

24 D

When th

a) nmaximum value of the insertion force;

b) minimum and maximum values of the withdrawal force, where applicable;
c) rate of operation, where applicable;

d) details of the gauge, where applicable;

e) details of any special test jig, where applicable;

f) if a lubricant is used, a complete description shall be given;

g) any deviation from the standard test method.
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3 Essal 13c: Force de fonctionnement (interrupteurs)

3.1 Objet

512-7 © CEI:1993

L'objet de cet essai est de définir une méthode d’'essai normalisée pour mesurer la force
nécessaire pour faire passer I'organe de manoeuvre d’un interrupteur d'une position a la

suivante.

3.2 Préparation du spécimen

Le spécimen doit étre préparé conformément aux indications de la spécification parti-

culiére.

»
)

Q T

3

m g’équilibre stable (position mo
Ig couple de torsiof_requi pivoter cet organe jusqu’a la
fgnctionnement d

cela e
bux sens. e

hrticuliére.

moyens de
assez forte
métallique

int prescrits

ement a la

gtable, ou &

nécessaire
ou jusqu’a
‘organe de
mentanée),
position de

ps dans les
pécification

igation parti-

uand-cet essal est Tequis par g specification particutiere;
étre donnés:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
9)

préparation du spécimen;

nombre de mesures;

point et sens de la force d’application;

vitesse d’augmentation de la force;

valeurs minimale et maximale admissibles de la force;
température ambiante autre que ia normale, si applicable;
toute dérogation & la méthode d’essai normalisée.

tesdetaits—suiva

its doivent
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3 Test 13c: Operating force (switches)

3.1 Object

The object of this test is to detail a standard test method to measure the force nece
to move the actuating part of a switch from any one position to the next.

3.2 Preparation of specimens

The specimen shall be prepared as specified by the detail specification.

ssary

The sp«Lcimen shall be rigidly mounted on a metal plate using the fixi
in the detail specification. The metal plate shall be strong enough
applied| The length and width of the metal plate shall be such ¢
specimen is exceeded.

3.3 Method of measurement

The forge shall be applied to the actuating part in the 2 e point specif
the detqil specification. The force shall be steadil 5 g specified un
actuating part has travelled from a first stable €quilibriy ition to its next stable
librium [position or a stop, and the afly. The maximum
necessary to move the actuating part te_the

and redorded. In the case of a switc does not take up a s

stable gquilibrium position (momentary po IOH)
to the operating position shall be mea re

If appropriate, m z ‘ the operating force shall be carried out in
directiops. In eashr’¢i er of measurements shall be as specified i

detail specificatio

l:ified

brces
g the

edin
il the
equi-
force
sured
cond

gue required to move the actuator

both
n the

a) preparation of specimen;

b) number of measurements;

c) point and direction of force application;

d) rate of increase of force;

e) permissible minimum and maximum values of force;

f) temperature other than normal ambient, if appropriate;
g) any deviation from the standard test method.
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4 Essai 13d: Couple de manoeuvre (interrupteurs)

41 Objet

512-7 © CEI:1993

L'objet de cet essai est de définir une méthode normalisée pour déterminer le couple

nécessaire pour faire tourner I'axe de manoeuvre d'un interrupteur d’'une position

suivante.

4.2 Préparation et montage du spécimen

ala

Le spécimen doit étre préparé conformément aux indications de la spécification parti-

culiére.

d' quilibre stable jusqu’a s§g
r ptéur ait fonctionné

¢ requis pour faire tourner ou

le[ cas d’un interrupteur dont I'ofgane-de In
d’Bquilibre stable (position mom
ongane jusqu’'a la pasition d wctionname it étre mesuré et consigné.

moyens de
assez forte
ymétallique

Le couple
organe de
prochaine
électrique-

ne de manoeuvre jusqu’a sa pro-
igtrée. Dans

ne position
pivoter cet

Si cela est apprg du\couple de manoeuvre sont exécutées dafs les deux
sens. le aque sens doit étre conforme & la spécification
particuliere:

Quand cet essai est requis par la spécification particuliere, les détails suiva

$ la spécifi-

nts doivent

é{re—dommés:

a)
b)
c)
d)
o
f)
)

préparation du spécimen;

nombre de mesures;

sens des manoeuvres;

vitesse d’accroissement du couple appliqué;

valeurs minimale et maximale admissibles du couple;
températures ambiantes autres que la normale, si applicable;
toute dérogation & la méthode d’essai normalisée.
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4 Test 13d: Operating torque (switches)

4.1 Object

The object of this test is to detail a standard method to assess the torque necessary to

rotate the operating spindle of a switch from one position to the next.

4.2  Preparation and mounting of the specimen

The specimen shall be prepared as specified in the detail specification.

The spdcimen shall be rigidly mounted on a metal plate using the fixi peg¢ified
by the detail specification. The metal plate shall be strong enough te théfgrces
applied| The length and width of the metal plate shall be such r of the
specimgn is exceeded.
4.3 Mkpthod of measurement
The torque shall be applied to the operating spindle/in the dire ecified. The tqrque
shall be| steadily increased at the rate specified untjl the 2 i as travelled|from
a first stable equilibrium position to its pext stable i the
switch has operated electrically. Th ¢ ating
part to fhe next stable position or stop\shall be 3 d and ecorded. In the case| of a
switch in which the actuator does not take: equilibrium position (mgmen-
tary position), the torque required to(rot orpivat the actuator to the next opergating
position[shall be measured a s S

both

If apprdpriate, 1@1 p perating torque shall be carried out in
directiofs. In ea i <
detail specification

4.4 Re¢

All valugsg're he within the range specified by the detail specification.

4.5 Details_to be spécified
When t%mmmmm est 1S require y the i ification, '

specified:

a) preparation of specimen;

b) number of measurements;

c) direction of operation;

d) rate of increase of torque;

e) minimum and maximum values of torque permissible;

f) temperatures other than normal ambient, if appropriate;
g) any deviation from the standard test method.

| be
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5 Essai 13e: Méthode de polarisation

5.1 Objet

Cet essai a pour objet de définir une méthode normalisée pour évaluer I'aptitude du pro-
cédé de polarisation a permettre I'accouplement de connecteurs correctement appariés et
& empécher I'accouplement incorrect de connecteurs mal appariés.

5.2  Préparation et montage du spécimen

Les connecteurs doivent étre préparés conformément aux indications de la spécification
partlcullere Sauf |nd|cat|on contraire dans la specuflcatlon partlcuhere la partle fixe du

5. fnaison de
o) s correct,
é\{ d’accou-
pl

5. jspn de

On essaie bllement a
I'dide du opriée, tel

secoupler a fond les connecteurs de fagon correcte. |l doit étre
r les connecteurs autrement que de la maniére correcte. Si cela est
spé mcatlon pamcullere le dispositif de polarisation doit s’engpager avant

Lorsque cet essai est requis par la spécification particuliére, les détails suivants doivent
étre précisés:

a) tous connecteurs, cartes imprimées ou calibres accouplables nécessaires;

b) forces d’accouplement applicables;

¢) toute exigence éventuelle d’accouplement du systéme de polarisation préalable a
I'engagement des contacts;

d) toute dérogation & la méthode d’essai normalisée.
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5 Test 13e: Polarizing method

5.1 Object

The object of this test is to detail a standard method to assess the capability of the polar-
ization method to allow the mating of correctly matched connectors and prevent the
mismating of incorrectly matched connectors.

5.2 Preparation and mounting of the specimen

The connectors shall be prepared as specified in the detail specification. Unless otherwise
specified in the detail specification, the fixed part of the specimen shall be mounted as in

normal serviceso-astopermitmatingof the-freepart—When-spesitied-intho=detail-specifi-
cation, the applicable gauge shall be used instead of the mating connegtor. In the-case of
edge-sofket connectors, the mating part may be the appropriate printed boa(a:

5.3 Tgst of correct mating

The freg

54 T¢

Attempt one,
using th ied.
5.5 Tgst of mismating f6

Attempts shall b d bling
device, |f any, wi

5.6 Requiremen

It shall be~possi nectors fully in the correct manner. It shall not be posgible
to mate ny manner other than the correct one. When specified in the
detail sgeci ion, the pofarization device shall engage before the contacts engage.

5.7 Detaifsto-be-specified
When this test is required by the detail specification, the following details shall be
specified:

a) all necessary mating connectors, printed boards, or gauges;

b) the engaging forces as applicable;

¢) any requirement for the polarization device to engage before the contacts engage;

d) any deviation from the standard test method.
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SECTION 2: ESSAIS D’ETANCHEITE

6 Essai 14a: Etanchéité (grande perte d’air)

A I'étude.

7 Essai 14b: Etanchéité (faible perte d’air)

7.1  Objet

L'objet de cet essai est de définir une méthode d’essai normalisée afin de déterminer
I"efficacité des dispositifs d’étancheite a des pressions diiterentieileg de

nue entre
direction
,| cela peut
gative sur

inférieur a
MPa a la

laquelle il

<emple un

P pression
es) dispo-
nélium, de
| la face a
ute (pression du dispositif d’étanchéité au gaz traceur pendant une période| spécifiée,
st.possible de déterminer le taux de fuite. Si, par exemple, le gaz tracefur est un
mélange contenant 10 % dhélium, le défecteur de fuite sensible a rnefium mettra en
évidence un taux de fuite égal & 10 % du taux total de fuite du spécimen. Afin de contréler
la concentration du gaz traceur, le c6té a haute pression du spécimen doit étre entouré
d'une enceinte dans laquelle le gaz est introduit.

mesurer la quantité de gaz traceur ayant pénétré dans le(
specumen Le gaz traceur peut étre, par exemple, de I

NOTE — Les taux de fuite inférieurs 4 0,01 Pa-cm/s ne sont pas considérés comme valables 4 moins que
le spécimen n’ait été nettoyé aux ultra-sons dans un solvant approprié avant d'effectuer 'essai de fuite.

7.5 Exigences

Le taux de fuite mesuré ne doit pas dépasser le taux maximal indiqué dans la spécification
particuliére.
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SECTION 2: SEALING TESTS

6 Test 14a: Sealing (gross air leakage)

Under consideration.

7 Test 14b: Sealing (fine air leakage)

7.1 Object

The object of this test is to detail a standard method to determine the effectiveness of
seals against air-pressure differentials.

7.2 Preparation of the specimen

The spgcimen shall be preconditioned and mounted as specifie ificdtion.

7.3 General requirements

A pres front
and reaT ation.
Depend Sitive

pressurg

7.4 Té

This meg

than
1 Pa-crr3 :

> n be
evacuate i i , es of
the seal. A lg ¢ o) buum

chamb c gas
which ha at seal(s) of the specimen. The tracer gas may be, for exaiple,
helium, | argon >ard s heliym/air mixture of known concentration. By exposing the high-
pressur eal to the tracer gas for a specified period, a leakage rate cgn be
determiped! example, the tracer gas is a mixture of 10 % helium, the hefium-

rate of the specimen. In order to conirol the concentration of ine tracer gas, the high-
pressure side of the specimen shall be surrounded by an enclosure into which the tracer
gas is introduced.

NOTE - Leakage rates of less than 0,01 Pa-cm®/s are not considered valid unless the specimen has been
ultrasonically cleaned in a suitable solvent before testing for leakage.
7.5 Requirements

The measured rate of leakage shall not exceed the maximum value specified in the detail
specification.
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7.6 Détails a spécifier

Quand cet essai est requis par la spécification particuliére, les détails suivants doivent

étre indiqués:

a) préconditionnement et montage du spécimen;

b) direction de la pression d’essai;

¢) inclusion de la fuite du joint de montage;

d) valeur maximale du taux de fuite;

e) toute dérogation a la méthode d’essai normalisée.

8| Essai 14c: Impactant d’eau

A [’étude.

9| Essai 14d: Immersion, étanchéité a ’eau

9.

L!
I'e
SE

9.

Cd

Le
‘ ion et immergé dans de I'eau conductrice. La ¢
d¢ l'ea it 5 en dissolvant la proportion de 5 + 1 parties en pd

\ ~ v'dans 95 parties en poids d'eau distillée ou désionis
gtre ajouté et ni le récipient ni la solution ne doivent conten
it d’empécher le mouillage du spécimen en essai par la solu
c ités de cable ou de fil doivent étre rendues étanches ou bien
I'gxtérieur de Ta chambre.

de vérifier
conditions

la spécifi-

El 68-2-17
bnductivité
ids de sel
ée. Aucun
r de conta-
ion saline.
placées a

9.4 Procédure

Le spécimen doit étre totalement immergé dans I'eau conductrice. La diff

érence de

température entre I'eau et le spécimen ne doit pas dépasser 5 °C. La chambre doit étre
étanche et pressurisée a une pression différentielle de 101 kPa £ 5 % ou comme indiqué
dans la spécification particuliére. La durée doit étre égale a 4 h = 5 % ou comme indiqué
dans la spécification particuliére. La pression de la chambre est ensuite ramenée a la

pression normale ambiante et, le spécimen étant encore immergé, la
d’isolement doit étre mesurée selon les modalités de I'essai 3a de la CEl 512-2.

résistance
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7.6 Details to be specified

When this test is required by the detail specification, the following details shall be
specified:

a) preconditioning and mounting of the specimen,;

b) direction of the test pressure;

¢) inclusion of the leakage of the mounting seal;

d) maximum value of the rate of leakage;

e) any deviation from the standard test method.

8 Test 14c¢: Impacting water

Under cpnsideration.

9 Test 14d: Immersion, waterproof

9.1 Opject

The object of this test is to detail a 1N i f the
sealingE 5{ v f sure
and time.

9.2 Pfeparation of the spe

The spgcimen shall be ecifi-

cation.

93 G

The spe ina
chambe : ater
shall bg en 3 It in
95 partsg by wei ist and
no contgn 2 vent
wetting e pen by the salt solution. All wire or cable ends shall be sealgd or

extend

9.4 Procedure

The specimen shall be fully submerged in the conductive water. The temperature of the
water shall not vary from that of the specimen by more than 5 °C. The chamber shall be
sealed and pressurized to a differential of 101 kPa £ 5 % or as specified in the detail
specification. The duration shall be 4 h + 5 % or as otherwise specified in the detail specifi-
cation. After the chamber pressure has been returned to normal ambient pressure and,
while the specimen is still submerged, insulation resistance shall be measured in
accordance with Test 3a of IEC 512-2.
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9.5 Condition requise

La valeur de la résistance d’'isolement ne doit pas étre inférieure & la valeur minimale
indiquée dans la spécification particuliére.

9.6 Détails a spécifier

Lorsque.cet.essai est requis par la spécification particuliere, les détails suivants doivent
étre indiqués:

a) nombre de spécimens a essayer;

b) tout préconditionnement du spécimen;

C) raccordement du specimen,
d) montage du spécimen;

e) pression a appliquer, si différente de 101 kPa;

f) durée du maintien de la pression, si différente de 4
g) valeur minimale acceptable de la résistance d’jss
h) toute dérogation a la méthode d’essai normali

10.1  Domaine d’application

Cet essai ne s’applique qu’aux ens@as de

ecteurs accouplés lorsque| la spécifi-
cation particuliére le Prescri

10.2 Objet

L'pbjet des i Je Wéfinit une Méthode d’'essai normalisée qui mettra ep évidence
le| degré d'étancheité y e de connecteurs accouplés en immergeant|dans I'eau

St sphérique,

vec moyen
nt de vide
ambre doit

étre suffisamment grande pour contenir le récipient.

10.3.2 Récipient

Le récipient doit avoir la forme d’'un vase ouvert de dimensions internes suffisantes pour
recevoir le spécimen en essai sans imposer de contraintes au groupe de fils ou de cables.
Une solution saline doit étre placée dans le récipient, de maniére a recouvrir compléte-
ment le spécimen pendant toute la durée de I'essai.


https://iecnorm.com/api/?name=515948add8be0a04776c17a89e9c5d37

512-7 © IEC:1993 -25-

9.5 Requirement

The insulation resistance shall be not less than the minimum value specified in the detail
specification.

9.6 Details to be specified

When this test.is .required by the detail specification, the following details shall be
specified: :

a n
b) a

umber of specimens to be tested;
ny preconditioning of the specimen;

c)
d)

e) pressure to be applied, if other than 101 kPa;
f) duration of the application of pressure, if other than 4 h;

g)
h) a

cation.

10.2

The obj

bt of th@
of sealing of a m

then exj

10.3
10.3.1

The low

y deviation from the standard test method.
10 Tept 14e: Immersion at low air pkessur %
10.1  $cope
This test applies only to a mated con ectc@e b

Iring of the specimen;
ounting of the specimen;

inimum acceptable value of insulation resistance;

Dbject

andargdtest method which will demonstrate a dg
y by immersing a test specimen in salt wate

posing the sp pressure in accordance with Test M of IEC 68-2

n required by the detail splecifi-

gree
r and
-13.

air pressu

observ
pressur

e ghamber shéll consist of a sealed chamber having a means of
iod, of the test specimen and having vacuum pump equipment to maint

sufficient size to house the container.

10.3.2

Container

isual
in a
e of

The container shall be an open vessel of internal dimensions sufficient to accommodate
the test specimen without imposing undue constraint on the cable/wire bundles. A salt
solution shall be placed in the container to a depth that will completely cover the test
specimen at all times during the test.
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10.3.3 Solution saline

La solution saline doit étre préparée en dissolvant 5 + 1 parties en poids de sel du
commerce non ionisé dans 95 parties en poids d’eau distillée.

Aucun contaminant ne doit étre ajouté, et ni le récipient ni la solution ne doivent contenir
de contaminant qui risquerait d’empécher le spécimen en essai d’étre mouillé par la
solution saline.

10.4 Spécimen en essai

10.4. 1 Le spec1men en essai dout consister en un ensemble de connecteurs électriques
8 ou cables,
dispositifs,

H gaine du
ipn dans le

L3 le connec-

teur doit étre de 1 Q.

14.4.3 r, doit pas
camporter de co étre mouillé
pdr la soluti

14.

1q.

Le étre immergé dans la solutlon conformement a l'essai Qf de la
Ck maximum

Lds fils-ou le cable du spécimen en essai doivent étre extraits de la solution et Ipurs extré-
mités” doivent demeurer non étanches. Les fils ou extrémités de cable nor étanches
doivent étre disposés a I'intérieur de la chambre, de fagon qu’ils soient exposés a
I'atmosphére de la chambre. Les fils doivent étre placés de fagon a empécher toute
perforation ou affaiblissement de résistance d’isolement qui pourraient faire croire a un
mauvais fonctionnement du connecteur.

10.5.2 Cycles de basse pression atmosphérique

La chambre doit étre étanche.

La pression de la chambre doit étre réduite par rapport a la pression du local jusqu'a
2 kPa dans un intervalle de 5 min & 15 min conformément a I'essai M de fa CEl 68-2-13 et


https://iecnorm.com/api/?name=515948add8be0a04776c17a89e9c5d37

	Page 1
	Page 2
	Page 3
	Page 4
	Page 5
	Page 6
	Page 7
	Page 8
	Page 9
	Page 10
	Page 11
	Page 12
	Page 13
	Page 14
	Page 15
	Page 16
	Page 17
	Page 18
	Page 19
	Page 20
	Page 21
	Page 22
	Page 23
	Page 24
	Page 25
	Page 26
	Page 27
	Page 28
	Page 29
	Page 30
	Page 31
	Page 32
	Page 33
	Page 34
	Page 35
	Page 38



